EU-China Dialogue on Energy and Transport Strategies

Memorandum of Understanding

Whereas both the European Union and China attach great impdrtance to the sustainable
development of their respective energy and transport industries;

Whereas both sides believe that there is great potential for bilateral cooperation in the fields of
energy and transport;

The Directorate General for Energy and Transport of the European Commission and the Chinese
National Development and Reform Commission have decided to set up a dialogue on both our
energy and transport policies. This dialogue will benefit the development of cooperation between
both sides on energy and transport matters.

In view of the above, both sides agree on the following:

1. Both sides agree to set up the “EU-China Dialogue on Energy and Transport Strategies”
(hereinafter referred to as the “Dialogue™). The Dialogue aims at strengthening mutual
understanding on energy and transport developments of each party, to promote the exchange
of information on energy and transport policies and technology, to exchange opinions on
certain issues, and to develop relevant co-operation activities.

2. The Dialogue will set up a Working Group for energy and transport respectively. These
groups can work commonly or individually. Both sides will agree on topics, time, location
and participants before each meeting takes place.

3. The Working Groups will develop a constructive dialogue in the following areas:

1) Energy Working Group

a)  To introduce the situation in each side’s energy industry, and to examine future
prospects for both sides in this regard.

b)  To discuss the problems encountered and the development strategies adopted by
each side in the energy industry, and to share experiences and lessons learnt.

¢)  To identify possible sources and methods for meeting deficits/ shortfalls in current
sources of energy and for the future development of the sources in all fuel chains.

d) To discuss cooperation projects, and to coordinate and facilitate Dbilateral
cooperation in the field of energy, while taking into account the two Action Plans
on Clean Coal Technology and on Energy Efficiency and Renewable Energies.

e)  Sectors to be addressed in the dialogue include: coal including carbon sequestration,

- electricity, oil and natural gas, renewable energy, energy efficiency, new energy



4,

5.

2)

b)

d)

e)

g)
h)

resources and reforms of the energy industry.

Transport Working Group

To analyse the use of different methods of transport, to forecast future
developments in order to ensure a sound balance between the different modes of
transport.

To exchange views on strategies pursued in the different modes of transport.

To exchange experiences on how to strengthen safety and security in all modes of
transport.

To identify means on how to promote muiti- and intermodal transport in the EU
and in China.

To exchange opinions on how to integrate environmental externalities in the
different modes of transport. '

To promote the use of clean modes of transport including clean vehicles.

To define principles for fair charging for the different modes of transport.

To identify possible areas for future cooperation in the field of infrastructure in
order to promote Europe-Asia Transport Corridors,

To promote cooperation on new transport technologies (such as Galileo
applications, rail technologies (including interoperability), and air traffic
management (such as the European Air Traffic Management System Programme)).

Organisational work for the meetings will be undertaken as follows:

1)

2)

3)

The contact persons of both sides will first communicate on the topics, time, location
and participants of each dialogue and then report to their leadership for confirmation.
The above can also be determined at the previous dialogue meeting.

The dialogue will be held alternating in China and Brussels.
Participants on both sides will be responsible for their own international trave! and

accommodation costs. The side responsible for organising the meeting will be
responsible for providing meeting facilities and local transport.

The Dialogue shall abide by laws and regulations of their respective countries.

The first dialogue meeting on either transport or energy issues is to be held at an appropriate
time before the end of 2005.



This Protocol is signed in Beijing, on September 5 in th:: year two thousand and five, in duplicate,
in the English and Chinese languages, each of these texts being equally authentic.

Y s

Representative Representative
Directorate General for National Development and
~Energy and Transport of Reform Commission of

_ The European Commission “ The People’s Republic of China



Annex 1: Organisation of the EU-China Dialogue on Energy and Transport Strategies

The Dialogue will be organised as follows:

1) Leadership:

The Director-General of the Directorate General for Energy and Transport of the
European Commission and the Vice Chairman of the Chinese National Development and
Reform Commission will lead the Dialogue for the European and the Chinese sides

respectively.

2) Team Leaders:

For the Energy Working Group, Mr Cristian Cleutinx, Director at the Directorate General
for Energy and Transport of the European Commission will act as Team Leader on the
European side, while Mr Xu Dingming, Director General of the Energy Bureau of the
National Development and Reform Commission, will act as team leader on the Chinese

side.

For the Transport Working Group, Mr Daniel Calleja Crespo, Director at the Directorate
General for Energy and Transport of the European Comimission, will act as Team Leader
on the European side, while Inspector Li Guoyong, Director General of the National
Development and Reform Commission’s Department of Transportation will act as Team

Leader on the Chinese side.

3) Coordinators and Contact Persons:

On the European side, Mr Dominique Ristori, Director at the Directorate General for
Energy and Transport, and Mr Dirk Schiibel, Desk Officer for China at the Directorate
General for Energy and Transport, will be coordinator and contact person respectively for
this Dialogue. On the Chinese side, Mr Ma Xin, Director General of the Department of
Foreign Affairs of the National Development and Reform Commission will be
coordinator, and Mrs Wang Wenhua, Head of Division, will be the contacf person on the

Chinese side.

4) Both sides can appoint additional officials or experts to take part in the dialogue
according to their needs. ' '
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